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Das Europdische Parlament und der Rat verpflichten sich somit, einen solchen Entwurf eines Berichtigungshaushaltsplans
so rasch wie moglich zu billigen und die erforderlichen zusatzlichen Mittel ohne Gefdhrdung der politischen Priorititen
bereitzustellen.

Die obenstehenden Erklirungen werden gemifl Artikel 314 Artikel 4a AEUV vorbehaltlich der Zustimmung des
Europiischen Parlaments zum Standpunkt des Rates vom 6. Dezember 2012 zum Haushaltsplan 2013 vereinbart.

P7 TA(2012)0487

Europdischer Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung: Antrag EGF/2011/026 IT/Emilia
Romagna Motorrider

Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 12. Dezember 2012 zu dem Vorschlag fiir einen Beschluss des

Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an

die Globalisierung gemif} Nummer 28 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem

Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche

Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2011/026 IT/Emilia Romagna Motorrider, Italien) (COM(2012)0616 — C7-0350/
2012 — 2012/2265(BUD))

(2015/C 434/35)

Das Europdische Parlament,
— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Parlament und den Rat (COM(2012)0616 — C7-0350/2012),

— gestitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat
und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung (IV vom 17. Mai 2006) (*),
insbesondere auf Nummer 28,

— gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 19272006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006
zur Einrichtung des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (*) (EGF-Verordnung),

— unter Hinweis auf das in Nummer 28 der IIV vom 17. Mai 2006 vorgeschene Trilog-Verfahren,
— in Kenntnis des Schreibens des Ausschusses fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltsausschusses (A7-0416/2012),

A. in der Erwigung, dass die Union die geeigneten Legislativ- und Haushaltsinstrumente geschaffen hat, um zusitzliche
Unterstiitzung fiir Arbeitnehmer bereitzustellen, die von den Folgen weitreichender Strukturverinderungen im
Welthandelsgefiige betroffen sind, und um Hilfestellung bei ihrer Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt zu leisten;

B. in der Erwigung, dass der Anwendungsbereich des Europaischen Fonds fur die Anpassung an die Globalisierung (EGF)
fiir ab dem 1. Mai 2009 gestellte Antrdge erweitert wurde und nun auch die Unterstiitzung von Arbeitnehmern umfasst,
die als direkte Folge der weltweiten Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen worden sind;

C. in der Erwidgung, dass die finanzielle Unterstiitzung der Union fiir entlassene Arbeitnehmer im Einklang mit der in der
Konzertierungssitzung vom 17. Juli 2008 angenommenen Gemeinsamen Erkldrung des Europaischen Parlaments, des
Rates und der Kommission sowie unter gebithrender Beachtung der IIV vom 17. Mai 2006 hinsichtlich der Annahme
von Beschliissen zur Inanspruchnahme des EGF dynamischen Charakter haben und so ziigig und effizient wie moglich
bereitgestellt werden sollte;
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D. in der Erwégung, dass Italien Unterstiitzung fur 512 Entlassungen beantragt hat, von denen 502 fiir eine Unterstiitzung
wegen Entlassungen in zehn Unternehmen im Wirtschaftszweig NACE-Revision-2 Abteilung 30 (sonstiger Fahrzeug-
bau) (!) in der NUTS-II-Region Emilia-Romagna (ITH5) in Italien vorgesehen sind,

E. in der Erwigung, dass der Antrag die in der EGF-Verordnung festgelegten Kriterien fur die Forderfahigkeit erfullt;

1. stimmt der Kommission zu, dass die Bedingungen gemafs Artikel 2 Buchstabe b der EGF-Verordnung erfiillt sind und
Italien daher Anspruch auf einen finanziellen Beitrag gemaf dieser Verordnung hat; stellt fest, dass die Zahl der entlassenen
Arbeitnehmer gerade tiber den Interventionskriterien liegt;

2. stellt fest, dass der Antrag auf finanzielle Beihilfen aus dem EGF von den italienischen Behorden am 30. Dezember
2011 eingereicht und die Beurteilung der Kommission am 19. Oktober 2012 vorgelegt wurde; bedauert die Lange des
Beurteilungszeitraums von 10 Monaten;

3. begriifSt die Tatsache, dass die italienischen Behorden, um die Arbeitnehmer rasch zu unterstiitzen, beschlossen, am
1. Mérz 2012 mit der Umsetzung der Mafinahmen zu beginnen, also vor der endgiiltigen Entscheidung tiber die Gewahrung
der EGF-Unterstiitzung fiir das vorgeschlagene koordinierte MaSnahmenpaket;

4. weist darauf hin, wie wichtig es ist, die Beschiftigungsmoglichkeiten aller Arbeitnehmer durch eine addquate
Fortbildung und die Anerkennung der wahrend der beruflichen Laufbahn erworbenen Kenntnisse und Fahigkeiten zu
verbessern; erwartet, dass die im koordinierten Mafnahmenpaket angebotenen Fortbildungsmaffnahmen nicht nur dem
Niveau und dem Bedarf der entlassenen Arbeitnehmer entsprechen, sondern auch dem aktuellen Unternehmensumfeld;

5. begrifst, dass die Sozialpartner wihrend verschiedener Sitzungen zur Gestaltung der Mafinahmen angehort worden
sind;

6.  unterstreicht, dass Lehren aus der Vorbereitung und Umsetzung dieses Antrags und anderer Antrdge in Bezug auf
Massenentlassungen gezogen werden sollten;

7. bedauert, dass in den Informationen iiber Schulungsmafinahmen im Vorschlag der Kommission nicht darauf
eingegangen wird, in welchen Bereichen die Beschiftigten gegebenenfalls eine Anstellung finden und ob die angebotenen
Schulungen an die kiinftige wirtschaftliche Entwicklung und die Arbeitsmarktbediirfnisse der Region angepasst ist;

8.  fordert die beteiligten Organe auf, die erforderlichen Anstrengungen zu unternehmen, um die Verfahrens- und
Haushaltsvorschriften zu verbessern und die Inanspruchnahme des EGF somit zu beschleunigen; rdumt ein, dass die
Kommission infolge der Forderung des Parlaments nach Beschleunigung der Freigabe der Finanzhilfen ein verbessertes
Verfahren eingefithrt hat, in dessen Rahmen der Haushaltsbehorde die Bewertung der Kommission hinsichtlich der
Forderfahigkeit eines EGF-Antrags zusammen mit dem Vorschlag zur Inanspruchnahme des Fonds vorgelegt wird; hofft,
dass weitere Verbesserungen beziiglich des Verfahrens in die neue Verordnung iiber den Europdischen Fonds fir die
Anpassung an die Globalisierung (2014-2020) einfliefen und ein hoheres Maf an Effizienz und Transparenz sowie eine
bessere Wahrnehmbarkeit des EGF erreicht werden;

9.  verweist auf die von den Organen eingegangene Verpflichtung, ein reibungsloses und ziigiges Verfahren fiir die
Annahme von Beschliissen iiber die Inanspruchnahme des EGF zu gewihrleisten und eine einmalige, zeitlich begrenzte und
personenbezogene Unterstiitzung fiir Arbeitnehmer zu leisten, die infolge der Globalisierung und der Finanz- und
Wirtschaftskrise entlassen wurden; unterstreicht die Rolle, die der EGF bei der Wiedereingliederung von entlassenen
Arbeitnehmern in den Arbeitsmarkt tibernehmen kann;

10.  unterstreicht, dass gemifl Artikel 6 der EGF-Verordnung sichergestellt werden sollte, dass aus dem EGF die
Wiedereingliederung einzelner entlassener Arbeitnehmer in das Arbeitsleben unterstiitzt wird; betont ferner, dass aus
Mitteln des EGF nur aktive arbeitsmarktpolitische Malnahmen kofinanziert werden diirfen, die zu einer dauerhaften und
langfristigen Beschiftigung fithren; weist erneut darauf hin, dass die Unterstiitzung aus dem EGF kein Ersatz fiir
Mafinahmen, die gemif innerstaatlichem Recht oder den Tarifvertragen den Unternehmen obliegen, oder fiir Mainahmen

(') Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006 zur Aufstellung der
statistischen Systematik der Wirtschaftszweige NACE Revision 2 und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates
sowie einiger Verordnungen der EG iiber bestimmte Bereiche der Statistik (ABL L 393 vom 30.12.2006, S. 1).
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zur Umstrukturierung von Unternehmen oder Industriesektoren sein darf; bedauert, dass der EGF fiir Unternehmen einen
Anreiz darstellen konnte, ihre Vertragsbeschiftigten durch flexiblere und vertraglich kurzfristiger gebundene Arbeitskrafte
Zu ersetzen;

11.  stellt fest, dass die iibermittelten Angaben iiber das aus dem EGF zu finanzierende koordinierte Paket personalisierter
Dienstleistungen Informationen iiber die Komplementaritéit mit Maflnahmen, die aus den Strukturfonds finanziert werden,
einschliefen; fordert die Kommission erneut auf, in ihren Jahresberichten eine vergleichende Bewertung dieser Angaben
vorzulegen, um die uneingeschrinkte Einhaltung der bestehenden Verordnungen sicherzustellen und Uberschneidungen
zwischen von der Union finanzierten Dienstleistungen auszuschliefSen;

12.  bedauert, dass die im Haushaltsplan 2012 veranschlagten Zahlungsermichtigungen in Hohe von 50 000 000 EUR
in der EGF-Haushaltslinie 04 05 01 sich als unzureichend erwiesen haben, um alle benétigten Zahlungen abzudecken;
bedauert, dass die Kommission vorgeschlagen hat, diese Zahlungen durch eine Ubertragung von Zahlungserméchtigungen
in Hohe von 1160 745 EUR teilweise aus dem europdischen Progress-Mikrofinanzierungsinstrument (Linie 04 04 15) zu
decken, anstatt mit dem Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 6/2012 neue Mittel zu beantragen, wie sie dies fiir
andere Antrage auf Inanspruchnahme des EGF berechtigterweise und als Teil des vorliegenden Antrags (1 497 750 EUR)
getan hat; erinnert daran, dass der EGF als eigenstandiges spezifisches Instrument mit eigenen Zielsetzungen und Fristen
geschaffen wurde und daher zweckgebundene Mittel rechtfertigt, wodurch Mitteliibertragungen aus anderen Haushalts-
linien, wie sie in der Vergangenheit erfolgt sind, vermieden werden, die sich negativ auf die Verwirklichung der
verschiedenen politischen Ziele des EGF auswirken;

13.  bedauert den Beschluss des Rates, die Verlingerung der ,Krisenausnahmeregelung” zu blockieren, in deren Rahmen
nicht nur Arbeitnehmer, die wegen Veridnderungen im Welthandelsgefiige ihren Arbeitsplatz verloren haben, sondern auch
Arbeitnehmer, die infolge der gegenwirtigen Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen wurden, finanziell unterstiitzt werden
konnen und die Kofinanzierungsrate der Programmbkosten seitens der Union fiir Antrige, die nach dem 31. Dezember 2011
gestellt wurden, auf 65 % erhoht wird; fordert den Rat auf, diese Maflnahme unverziiglich wieder einzufiihren;

14.  billigt den dieser EntschlieSung beigefiigten Beschluss;

15.  beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss mit dem Prasidenten des Rates zu unterzeichnen und seine
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union zu veranlassen;

16.  beauftragt seinen Prasidenten, diese EntschlieBung einschlieflich ihrer Anlage dem Rat und der Kommission zu
ibermitteln.

ANLAGE

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemifd Nummer 28

der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und

der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2011/026 IT/
Emilia Romagna Motorrider, Italien)

(Der Text dieser Anlage ist hier nicht wiedergegeben; er entspricht dem endgiiltigen Rechtsakt, Beschluss 2013/17/EU.)



